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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 2978 [C - 2008/22449]

21 AUGUSTUS 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 122sexies van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, met het oog op de oprichting van drie paritaire comités

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-

kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,

artikel 36bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 december 1997 en

gewijzigd bij de wetten van 14 januari 2002 en 27 april 2005;

Gelet OE het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het voorstel van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 7 mei 2007;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 21 mei 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, uitgebracht op
25 maart 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 6 mei 2008;

Gelet op het advies 44.636/1 van de Raad van State, gegeven op
12 juni 2008 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 122sexies van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juli 2001, wordt aangevuld
als volgt :

« - urgentiegeneeskunde en acute geneeskunde;
- geriatrie;
- medische oncologie. »

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 21 augustus 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 2978 [C — 2008/22449]

21 AOUT 2008. — Arrété royal modifiant, en vue de la création de
trois comités paritaires, l'article 122sexies de l’arrété royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 36bis, § 1°", inséré par
la loi du 10 décembre 1997 et modifié par les lois des 14 janvier 2002 et
27 avril 2005;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le

14 juillet 1994;

Vu la proposition de la Commission nationale médico-mutualiste,
faite le 7 mai 2007;

Vu l'avis du Comité de l'assurance soins de santé de l'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, émis le 21 mai 2007;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, émis le 25 mars 2008;
Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 6 mai 2008;

Vu l'avis 44.636/1 du Conseil d’Etat, donné le 12 juin 2008, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1%, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la g)roposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et sur I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conselil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 122sexies de l'arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l'arrété
royal du 13 juillet 2001, est complété comme suit :

«- médecine d’'urgence et médecine aigué;
- gériatrie;
- oncologie médicale.»

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargée de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 21 aotit 2008.
ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2008 — 2979 [C — 2008/24322]

30 JULI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 december 2004 dat aan de Federale Investeringsmaat-
schappij een missie toevertrouwt overeenkomstig artikel 2, § 3, van
de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale Investeringsmaat-
schappij en de gewestelijke investeringsmaatschappijen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale Investe-
ringsmaatschappij en de gewestelijke investeringsmaatschappijen, gewij-
zigd door de wet van 30 maart 1976 betreffende de organisatie van het
openbaar economische initiatief en de wet van 4 augustus 1978 tot
economische heroriéntering, inzonderheid artikel 2, § 3;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2008 — 2979 [C — 2008/24322]

30 JUILLET 2008. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 27 décem-
bre 2004 confiant a la Société fédérale d’Investissement une
mission au sens de l'article 2, § 3, de la loi du 2 avril 1962 relative
a la Société fédérale d’'Investissement et aux sociétés régionales
d’investissement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 2 avril 1962 relative a la Société d’Investissement et aux
sociétés régionales d'investissement, modifiée par la loi du 30 mars 1976
portant I'organisation de l'initiative économique publique et par la loi
du 4 aoGt 1978 de réorientation économique, notamment l'article 2, § 3;



